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TRISTE BILAN

BNIE compte est bientdt fait : huit mois et
g oYl demi d’hiver ou c'est tout comme et
WV trois mois et demi d’été,-si l'on peut
ainsi dire. C'est triste, triste ! Et cela nous rap-
pelle ce que disait 'autre jour quelqu’un, d'une
station touristique réputée : « huit mois d’hiver
et quatre mois de froid. » Ca fait les douze.

Dans douze jours, nous entrons officiellement
dans la saison d’été et «les jours commenceront
a diminuer » ainsi qu'on le dit communément.
C'est-d-dire que nous mettrons le cap sur I'hi-
ver. «Et l'automne !» dites-vous. Oh! l'au-
tomne, l'automne, il est d craindre qu'il ne soit
.le triste pendant du triste printemps, printemps-
fantome, qui va nous faire ses adieux.

Cette prolongation extraordinaire du mauvais
temps a déja compromis les projets de beau-
coup de gens, qui attendaient avec une impatien-
ce, -bien naturelle, le moment de prendre la clef
des champs. Car, a présent, tout le monde ou
presque toute le monde s'accorde des vacances.
Jadis, on n’en parlait pas; il n'y avait que les
écoliers et, naturellement leurs maitres et pro-
fesseurs qui prenaient des vacances. Ah! il y
avait aussi les fonctionnaires et employés des
administrations publiques. Les autres personnes
ne lachaient pas le collier du rer janvier au 31
décembre ; leurs seules vacances, c’étaient les di-
manches et jours de fétes religieuses. S’en por-
taient-ils plus mal ? II nie le semble pas.

Ah! certes, ce n'est pas que nous désapprou-
vions la mode — car c’est une mode plus qu’au-
tre chose — des vacances. Ca repose, ¢a délasse,
ca « change les idées ». Et cela est plus ou moins
nécessaire de temps en temps. On reprend le tra-
vail avec plus de courage et plus de force, aussi.
Mais & qui a I'habitude de travailler, il ne faut
pas de trop longues vacances ; il ne faut pas qu’il
en arrive au point d'en étre las, d’en avoir assez.
S'il est mieux de sortir de table ayant encore
faim plutot que complétement repu, il est de
méme préférable de quitter un lieu de villégia-
ture avec quelque regret, quelque vague désir d'y
prolonger son séjour. Ce désir, irréalisé, ne dure
pas longtemps et 'on se trouve bien, croyez-le,
de lui avoir, par un départ anticipé, donné occa-
sion de se manifester.

Evidemment, cette année, le temps sera court
qQue l'on pourra passer a la campagne, a la mon-
tagne, au bord de la mer. Il importera d'en bien
employer tous les instants et de les mettre  pro-
fit. Ce n'est pas hien difficile. La nature est si
belle, si intéressante a tous égards. Pas moyen
de s'ennuyer avec elle. Mais il faut la bien aimer
et la bien comprendre. Il est des gens qui n'y ont
Jamais réussi. Ah! qu'ils sont & plaindre ceux que
némeut pas la contemplation d’un beau spectacle
de la nature. Et ces spectacles sont journaliers.
Espérons donc que le temps, si longtemps ma-
lade, va se rétablir enfin complétement et que le
soleil, qui doit en avoir assez de bouder, viendra
1éjouir, réchauffer, réconforter tous les «villé-
giatureurs», et les autres personnes aussi. Tout le
monde l'espére, tout le monde l'attend.

J. M.
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ONNA NIEZE

|Ai a tot pardi, dein nofitron payi, dai
| dzein que sant adi i foudrai pas que
A~ fussant et que s¢ méclliant dai moui
d'affére que cein lido dévetrdi_rein fére. Dai
iddzo 1'¢ 1& protiureu queivignant quand on l¢
crie pas, dai z'autro coup {I’¢ dii note qu'on sé
passerdi bin de recaidre et gue faut payi. Ao bin,
quemet & Tsevrou stdo teimps.passd, I'¢ Ié gen-
darme. Stausse vignant te pas soveint quand on
porrdi sé passd de leu ? Quand vo z'ofiio ! Que-
met desdi ion de clidoque: « On sé fotive tot
ballameint onna bourldie ! | Qu'd-te que 1& gen-
darme l'avant 4 fére perquie ? »

Oi, quand I'¢ qu’on sé fot ’no déplliemaie avoué
dai z'ami, I'¢ pardieu mau fé qu'on vigne vo de-
pondre. ;

N'¢ pas quemet Mullion et Gouguenon que
I'étant ein niéze 'autr'hi. Porri pas vo dere por-
quie ? Vo sede : I¢ niéze 1&¢ meillio, I'¢ quand on
sa pas porquie on s¢ tsecagne. Dinse, on s’ein
baille ein vdo-to, ein wvaitcé, a clli qu'ein pio lo
mé. L'¢ cein que fasant Gouguenon et Mullion.
Quinte frésiie, bon Dieu dio cié ! Et principala-
meint clliio dofi, que I'étant crino quemet dai
tsdno et que lé coup de poueing ldo fasant pas
mé que ma choqua. On oiessdi: «cllia! cllia ! »
L’etai Mullion que rolhive quemet su on tambou
de moulin a vanna. Et pu: «cra ! cra ! » L’¢tai
Gouguenon que fiésdi su Mullion quemet onna
rebatta que tsedrdi a la grandze du su I¢ lido. Sé
pas quemet lai pouavant teni! L’¢tai dii tsino,
vo dio.

L’¢ tot parai vegnai on momeint que faillai sé
tsouyl po cein qu'on €tai mafi. Vo séde ! On a bi
itre Gouguenon, on a bi s’appeld’ Mullion! Quand
on ein haille avoué I¢ dofi poueing et qu'on regai
ein mimo teimps su la tita et do mor avoué do
z'autro poueing quemet dai battéran, faut pas
itre dai botasson. Eh bin! Mullion et Gouguenon
etant dai coo dinse. S'ein baillivant qu’on arii
de Winkelriéde quand I'appregnii a vivre ai
z'Autruchien. Quand I'affére I'¢ vegnai trio dru,
trao pesant, Gouguenon fa dinse :

— Dis vai, MulJion, s’on s’arretive on boque-
ne po socllid onna menuta ! Marc a Louwis.

Ce n’est pas pour vous!.. — Binks, voyageur de
commerce, souffre beaucoup d’insomnie. Il descend
un soir dans un petit hotel de province et, aprés des
efforts inouis, parvient enfin A s’endormir.

Voild que l'on frappe violemment 4 sa porte. Ner-
veux, Binks se dresse dans son lit, et s'éerie :

— Qu'y a-t-il donc ?

— Un colis pour vous au rez-de-chaussée, M'sieu.

— Eh bien! laissez-1a. Il attendra bien jusqu’a de-
main, sans doute...

Le garcon s'éloigne et, bien longtemps aprés, Binks
a. retrouvé le sommeil. Soudain, on tambourine de
nouveau sur la porte.

— Mais enfin, qu'y a-t-il encore ? rugit Binks
exaspeéreé.

Et le garcon de répondre :

— Ce colis n’est pas pour vous, M’sieu !...

MON COLONEL!

N & un, les globes de la grande salle s’en-
gl flaient d’une lumiére blanche. Les ta-
X I bles, savamment disposées en un fer a
cheval, offraient leurs nappes étincelantes. Le
petit hotel de montagne s'était mis en frais. Dans
quelques heures, une société militaire de la capi-
tale allait ‘venir banqueter joyeusement. Aussi,
mettait-on, comme le disait la vieille servante,
les petits plats dans les grands. Chacun s'affai-
rait, bien qu'il elit un service bien défini. I.’agi-
tation ne cessa que lorsque les fleurs, plongées
dans leurs vases de verre, se furent penchées sur
I'armée, systématiquement disposée, des cuillers
et des fourchettes.

Elle avait vraiment bel air, la -salle, aujour-
d’hui ! Des guirlandes couraient sous les poutres
réguliéres, contre les parois brunes, ot les neeuds
noirs faisaient tache. Le plafond était bas, mais
les fenétres larges, aux carreaux multiples, qui
montraient, dans un cadre estompé, une chaine
de montagnes bleues, aux pointes gigantesques.

K ko o3k

En quelques secondes, tout changea. Des pas
lourds résonnérent dans l'escalier de bois, en fai-
sant sonner des éperons. Devant la maison, on
riait grassement, les voix s'élevaient, faisant
écho sur le mont voisin. Dans la salle rutilante
de services argentés, des soldats prenaient place.
Gradés ou non, il n’y avait plus de distinction.
Les conversations étaient sympathiques. Elles
s'animaient quand un groupé apparut , sur le
seuil de la porte, qui attira tous les regards.

I1'y avait 14, avec le sergent Murey, qui venait
de le recevoir, le colonel Davin. C'était un offi-
cier encore jeune, un homme, comme on dit dans
le pays, dans la force de I'dge. Les cheveux s’ar-
gentaient, mais cela faisait un trés joli contraste
avec ceux, nombreux, qui étaient restés noirs. Il
était de grande taille et ses bottes de cuir ser-
raient des jambes vigoureuses et droites.

L'officier entra et tendit une main qui étouffa
des saluts disciplinés. Car il était de ceux qui
« travaillent quand on travaille et s'amusent
quand c’est I'heure de le faire ». On 'aimait parce
que c’était un chef juste et affable et l'on se di-
sait, non sans satisfaction — puisqu'il était du
pays | — qu’un trés haut grade l'attendait.

On le plaga au milieu de la table principale. Le
président et un ancien officier I'entouraient. Les
fourchettes commencérent leur chanson impro-
visée. Le vin coulait dans les verres et la gaité
courut dans la salle.
ok ok

Si vous aviez examiné attentivement la table
du centre, vous auriez remarqué que le colonel
Davin était fort observé. Prés de l'angle de
droite, un homme de soixante ans, aux cheveux
grisonnants, en broussaille, le regardait par des-
sus des lunettes aux cercles de métal. Les jeunes
qui I'entouraient s'étonnaient parfois de son mu-
tisme. Puis, ils mangeaient avec de grands éclats
de rire, car on était trop gai pour réfléchir lon-
guement.

‘Les sommeliéres allaient et venaient avec de
grands plateaux sur lesquels s’étageaient des
bombes pacifiques de glace rouge et blanche. Un
nuage de fumée s'éleva et les dames qui étaient
1a semblaient . émoustillées. Elles riaient aux
éclats, pour tout et pour rien.
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